Apstiprinats Baltic Cup 2011 organizatoru komiteja

2011.gada 17 junija

Organizatoru komitejas priek$sedétajs Vairis Brize

Baltic Cup 2sacensibu Nolikums kalnu sléposana.

| 1. Organizatoru komiteja

Baltic Cup 2012 organizatoru komiteja sastav no lgaunijas Sléposanas Savienibas
oficialajiem parstavjiem sadarbiba ar Latvijas SlépoSanas Savienibas oficialajiem

parstavjiem.
Datums Vieta Organizators
12-16. marts 2012 Suomutunturi Igaunijas slépoSanas
Finland federacijas sadarbiba ar

Savienibu

Latvijas SlépoSanas

| 2. Sacensibu vadiba

2.1 Organizatoru komiteja iece] sacensibu vadibu un uzrauga vinu darbibu.

2.2 Sacensibu vadiba sastav no sekojoSiem sacensibu tiesneSiem:

- Galvenais tiesnesis (Turpmak teksta- CR)

- Tiesnesis

- Tiesnesa asistents

- Starta tiesnesis
- FiniSa tiesnesis

| 3. Sacensibu programma

Datums Disciplina Grupa Vieta

12.marts SG treninu diena A, B, CE, JS, Suomutunturi
13.marts SG A /B, CEJS, Suomutunturi
14.marts GS A B,CEJS, Suomutunturi
15.marts SL A /B, CEJS, Suomutunturi
16.marts* GS D Suomutunturi

*arT rezerves diena sliktu laika apstak]u gadijuma
3.1 Sacensibu programmu sastada organizatoru komiteja.
3.2 Informacija par konkréto sacensibu programmu ir pieejama organiz&joso naciju majas
lapas www.infoski.lv un www.suusaliit.ee ne vélak ka 15 dienas pirms sacensibam.
3.3 Gadijuma, ja sacensibu diena klimatiskie apstakli uz trases vai trases segums nelauj
pienacigi rikot sacensibas, tad sacensibu vadibai ir tiesibas atcelt sacensibas $ajos
noteikumos noraditaja diena un mainit sacensibu programmu.
3.4 Sacensibu vadibai kopa ar organizatoru komiteju ir tiesibas noteikt jebkuru citu dienu
un laiku, kad notiks atceltas sacensibas, savlaicigi inform€&jot par to sacensibu

dalibniekus.



http://www.infoski.lv/
http://www.suusaliit.ee/

‘ 4. Protestu izskatiSana

4.1 Protestu veidi, iesniegSanas vieta, ka arT termini tiek nolikti saskana ar Starptautiskas
Sléposanas Federacijas (Turpmak teksta- FIS) ,International Competition Rules”,
(turpmak teksta- ICR)punktiem 640, 641, 642 un 643. Par So tiks atgadinats komandu
parstavju sanaksmes.

4.2 Protesti jaiesniedz rakstiski.

4.3 Tikai nacionalas sl€poSanas asociacijas parstavji, komandu parstavji vai treneri ir
autorizeti iesniegt protestus.

4.4 Protestus izskata sacensibu vadiba.

4.5 Jautajumu par protesta apmierinasanu lemj ar vienkarsu balsu vairakumu.

4.6 Sis lemums ir galigs un nav parsiidzams.

4.7 Protesta iesniedzgjs kopa ar protestu iemaksa 100 EUR (par katru protestu), kuru
sanem sacensibu CR.

4.8 Gadijuma, kad protests ir pamatots un tick apmierinats, 100 EUR ir jaatgriez protesta
iesniedzg€jam.

4.9 Gadijuma, ja protests nav pamatots- 100 EUR tiek ieskaititi organizatora norékinu
konta.

| 5. Dalibnieki |

5.1 Dalibnieki Baltic Cup sacensibas tiek sadaliti sekojosas grupas:

Grupa Vecums
Elite E 1996.g.dz. un vecaki
Juniori J 1992.- 1996.9.dz.
Seniori S 1977. g. dz. un vecaki
A grupa 1997/1998. g. dz.
B grupa 1999/2000. g. dz.
C grupa 2001/2002. g. dz.
D grupa 2003. g. dz. un jaunaki

5.2 Sacensibas var piedalities tikai tas personas, kuras ir parakstijusas sportista
deklaraciju un samaksajusas dalibas naudu.

5.3 Nepilngadigo dalibnieku (Iidz 18 g.v.) sportista deklaraciju var parakstit vecaki,
aizbildni, treneris, kluba parstavis un/vai nacionalas slépoSanas asociacijas oficials
parstavis, kuri ar savu parakstu apliecina atbildibu par min&to sportistu.

5.4 Sacensibu vadiba ir tiesiga ierobezot sacensibu dalibnieku skaitu, ja tas rada
apstaklus, kas apdraud sportistu veselibu.

5.5 Péc Saja Nolikuma ietvertajiem nosacijumiem un pemot véra Baltic Cup sacensibu
rezultatus vienlaicigi notiek ieskaite Latvijas picauguso Cempionata.

\ 6. Sacensibu norise ]

6.1 Sacensibas notiek saskana ar $o Nolikumu un ICR Noteikumiem

6.2 Tiek rikoti divi braucieni Milzu slaloma (GS) un Slaloma (SL) disciplinas un
viens brauciens Supergiganta (SG) disciplina.

6.3 Sacensibas ar diviem braucieniem starta kartibu otrajam braucienam nosaka
dalibnieku rezultati pirmaja brauciena, iznemot pirmos 15 labakos rezultatus, kuru
ieglitas vietas pec rezultata start€ apgriezta seciba.

6.4 Sacensibu vadibai ir tiesibas lemt vai apgriezto rezultatu skaits otrajam
braucienam var tikt samazinats uz mazaku, pazinojot par to ne vélak ka 1 stundu
pirms pirma sacensibu brauciena.



\ 7. 1zloze un starta kartiba

7.1 FIS punktu liste tiks nemta par pamatu dalibnieku klasifikacijai pec ranga.
Dalibnieki, kuriem nav FIS punktu sp€ka esosaja FIS punktu list, tiks klasificeti
ka dalibnieki bez FIS punktiem.

7.2 Starta kartiba Baltic Cup sacensibas tick kartota saskapa ar dalibnieku FIS
punktiem disciplinas (SL, GS SG). Pirma grupa, kas ir ne lielaka ka 15 dalibnieki
tiek loz&ta neatkarigi no dalibnieku nacionalitates. ST grupa var tikt palielinata
gadijuma, ja divi vai vairak dalibnieki p&€c FIS punktu rezultata ierindojas 15.,
vieta. Visi pargjie dalibnieki ar FIS punktiem starteé péc FIS punktiem esoSaja
kartiba.

7.3 Visi dalibnieki bez FIS punktiem tiek lozeti peéd€ja grupa. Ja pirmo 15 dalibnieku
starpa, starpiba starp vienu un nakamo dalibnieku ir parak liela; sacensibu vadiba
lemj par dalibnieku skaita izmainam pirmaja grupa.

7.4 Dalibnieku bez FIS punktiem starta kartiba notiek pa grupam pé&c principa: pa
vienam dalibnieckam no Kkatras parstavétas valsts, par pamatu nemot Valstu
atbildigo personu iesititos dalibnieku registracijas sarakstus, kas jaiesniedz
vismaz 1 stundu pirms pirmas komandu parstavju sanaksmes.

7.5 Kuras valsts dalibnieks startés pirmais, kur$ otrais, kurs treSais utt.- noteiks
pirmaja treneru un parstavju sanaksmeé organizéeta izloze.

| 8. Apabalvo$ana |

8.1 Pirmo tris labako rezultatu Tpasnieki tick apbalvoti ar Baltic Cup kausiem

8.2 4-0, 5-0 un 6-0 labako rezultatu ieguvéjiem visas vecuma grupas pasniedz diplomus.
8.3.Dalibnieki, kuri nav ieradusSies uz balvu pasniegSanas ceremoniju, bez attaisnojosa
iemesla (trauma, veselibas problémas) zaudg tiesibas uz jebkuru vinam pienako$os balvu,
ieskaitot naudas un mantiskas balvas.

| 9. Pieteik§anas sacensibam |

9.1 Pieteikumu par dalibu sacensibas var iesniegt individuala persona, klubs vai kluba
atbildiga persona, kura parstav konkréto sportistu.

9.2 Pieteikums jaiesniedz elektroniska veida izdarot registraciju LSS majas lapa
www.infoski.lv vai elektroniski uz adresi info@infoski.lv

9.3 Registracija javeic ne vélak ka 5 dienas pirms sacensibam.

9.4 Pieteikums netiks piepemts, ja persona neatbilst §1 nolikuma 5.p. minétajiem
krit€rijiem.

9.5 Galigo dalibnieku sarakstu apstiprina un iesniedz katras nacijas federacijas
oficials parstavis lidz 18:00 ieprieks€ja diena pirms oficiala starta vai oficiala
trenina.

9.6 Dalibnieku sarakstiem jabut prioritara seciba pa grupam- A,B,C,D,E (E grupa
ieklaujot grupas S un J) noradot dalibnieka vardu, uzvardu, dzimSanas gadu,
dzimumu un parstavamo klubu, ka ar1 FIS punktu skaitu katra disciplina.

9.7 Ja dalibnieks ir pieteicies un registrgjies, bet konkrétajas sacensibas nav startgjis,
tad vina parstaveta kluba atbildiga persona atgriez visu, kas dalibniekiem bija
pieskirts konkrétajas sacensibas (starta numurs, pacélaja karte/s, bilete/s un tml.),



pretgja gadijuma LSS ir tiesibas klubam piestadit rékinu par nodaritajiem
zaud€jumiem dubulta apmera.

| 10. Reklima \

10.1 Ekskluzivas reklamas izvietoSanas tiesibas sacensibu laika un arpus tam pieder
organizatoru komitejai.

10.2 Visa iesp&jama reklamas izvietoSana $aja laika obligati jasaskano ar organizatoru
komiteju.

‘ 11. Dalibas nauda |

11.1 Dalibas nauda ir 15 EUR par startu vienam dalibniekam katra disciplina.
11.2 Dalibas nauda apmaksajama lidz pulksten 18:00 ieprieksgja diena pirms oficiala
starta vai oficiala trenina.

12. Apdrosinasana.

12.1 Visiem Baltic Cup dalibnieckiem ir jabut atbilstoSai nelaimes gadijumu
aprdroSinasanas polisei, pietickamos apméros, lai vajadzibas gadijuma ta sp&tu
nosegt ar nelaimes gadijumu saistitos izdevumus, ka arT ar nelaimes gadijumu
saistitos izdevumus par transport un glabSanas pasakumiem, ieklaujot kalnu
sléposSanas sacensibu riskus.

12.2  Nacionalas SléposSanas Savienibas ir atbildigas par visu savu registréto dalibnieku
apdrosSinasanu.

12.3 Nacionalajai Sléposanas Savienibai vai tas dalibniekiem ir jabiit gataviem pieradit
savas apdroSinasanas polises atbilstibu jebkura laika, kad to pieprasa Organizatoru
komiteja.

13. Nolikuma spéeks un ta groziSana.

13.1  Sis Nolikums ir speka uz laiku lidz nako3ajiem grozijumiem.
13.2  So Nolikumu ir tiesiga grozit Baltic Cup organizatoru komiteja.
13.3  Baltic Cup oficialas sazinas valodas ir anglu un krievu.



